Felcim: Sajtéapostolbdl apostolutdd (9. rész)

Cim: Kacsacomb nem kerilt az asztalra

Alcim: Szerdahelyi Csongor beszélgetése Huzsvar Laszlo (1931-2016) nyugalmazott
nagybecskereki megyéspuspokkel 2012-ben

—J6 tanuld volt puspok ar?

— lgen, szinjeles voltam, ezért fel is mentettek az érettségi vizsgak aldl. Az utolso
évben a filozofiatanarom, a mar emlitett Bordoski Bosko, akir6l tigy tudtuk, hogy tagja a
kommunista partnak, tanévzaro feleltetésem kdzben lehordott, kétszinlinek és jellemtelennek
nyilvanitott osztalytarsaim meglepetésére. Pionirvezet6i tisztségem és gyakorld
valldsossdgom miatt haborogva kozolte, hogy bar minden més targybol az osztalynaplo
szerint kitiin6 vagyok, nekem csak jelest adhat. ,,Birom mondani, 6n, maga, a leadott anyagot
nekem visszaadni, de amit szamomra fogalmazott, amogott nem van lenni a szive.”
Tandcsosnak tartottam hallgatni, és bamultam reszket6 kezében a toltotollat. Aztdn amit nem
varhattam, ram mosolygott és annyit mondott szerbiil: ,,Ej, neka bude!” (Am legyen!) — és
beirta a kit{in6t jelentd 6tost. Boldogan siettem 6ra utan a Szent Istvan-kapolna lelkészéhez,
mint ahogyan az el6z6 négy év soran megannyiszor tettem. Csongetésemre Tamas Ferenc
prépost Ur nyitott ajtdt, ekkor is, mint éveken at szamtalanszor. Odavezetett Bartusz Jozsef
segédlelkész ajtaja elé, bekopogott és elkdszont télem. Nyolcvanadik életévét taposta.
Elézékenységére ma is megilletddotten gondolok. Bartusz tisztelendd volt a lelki atyam,
hozza jartam szentgyonasra. O penitenciaként mindig valamelyik dkeresztény ir6tol adott
olvasnivalot. Legkozelebbi alkalommal err6l a mirdl beszélgettiink.

Kdzcim: Szeminariumi évek Zagrabban

— Hogyan tovabb érettségi utan?A szép zentai éveket kovetoen eljott a végso nagy
elhatarozas ideje?

— Valo6ban az elhatarozas idejének tekintettem ezeket a napokat, és drommel vittem
Szabadkara érettségi bizonyitvanyomat, amely jelezte, hogy felmentettek a nagy érettségi aldl.
Budanovi¢ Lajos apostoli kormanyz6 felszentelt piispokként kormanyozta Bacskat, azt a
térséget, amely a Kalocsai Egyhazmegy¢bdl a szerb, illetve a jugoszldv hatarokon beliilre
kertilt. Oriiltem a pillanatnak, hogy odaallhatok a piispokom elé, atadhatom a
bizonyitvanyomat és kimondhatom: kérem, fogadjon be azok k6z¢, akiket a papneveld
intézetbe kild a tovabbi tanulmanyok végzésére. Reméltem, hogy ez a talalkoz6 nagyon

meleg és baratsagos lesz. Ugy is tortént. Velem jelentkezett osztalytarsam, Nacsa Sandor is.



Ketten linnepélyesen bekopogtunk a fopasztorhoz. Emlékszem, mennyire megdobbent az ajtot
nyité Crnkovi¢ Gabor atya, amikor hetykén kijelentettlik, hogy mi egyenesen a plispokkel
akarunk beszélni. Megkérdezte a neviinket, elment, bejelentett minket a plispok atyanak, de
nem tudta megmondani, hogy miért jottink. A pispok visszakuldte, hogy kérdezze meg
toliink, miért szeretnénk személyesen vele beszélni. Elmondtuk, hogy mert papi hivatast
érziink. Az els6 nehézség konnyen megoldodott, és hamarosan ott iiltlink a pilispok atyaval
szemben. Atadtuk a kisérélevelet is, amit Zentarol irt Tamas Ferenc prépost ur, és az
6mellette lelkipasztorkodo Bartusz atya, akikkel allandé lelki kapcsolatot tartottunk. Vartuk,
hogy a fépasztor vajon mit fog mondani. ,,A tarsolyotokban, amit hoztatok, az nem a tiétek —
sz6lt komolyan és Uinnepélyesen —, hanem azé, akit6l kaptatok, az Istené. Most az Istent6l
kapott ajandékot adjatok oda Istennek. Valami j kezd6dott, és ez az Uj téltson el benneteket
készséggel!”

— Nagyon szépen mondta!

— Elég rovid volt a beszélgeteés, ellenben a hangulat tinnepélyes és emelkedett. Utdlag
kideriilt, hogy a fOpasztor azért kiildte vissza az emlitett fiatal papot, aki bebocsatott
benniinket, mert fel akarta helyezni a reverendaja folé a pektoralét, a mellkeresztet, fejére
tenni a piledlust, vagyis a piispoki kerek fejfedot és felovezni magat a piispoki dvvel, hogy
teljes fOpapi diszben fogadhasson benniinket. Mi valoban az 6rom dobbenetével lattuk, hogy a
plspok teljes diszében all eldttiink, €s mosolyogva, kedvesen kdszont benniinket.

— Szabadkan volt szeminarium akkoriban?

— Nem, és nagyszeminarium ma sincs. A fopasztor kozolte, hogy mindketténket
Zagrabba kild a hittudomanyi karra, amely akkor része volt a zagrabi egyetemnek. Régi
intézmény, amely még a XVIII. sz&zad elején alakult, és a késébbiekben a sziiletd egyetemi
karokkal egyiitt folytatta a maga miikodését.

— Hasonl6an miikodott a haboru eldtt a budapesti Pazmany Péter Egyetem
hittudomanyi fakultasa is. Milyen nyelven folyt a beszélgetés a puspdk urral?

— Magyar nyelven. Klasszikus, sz€p magyar nyelvet beszélt. A késobbi évek folyaman
a hivatalos kdzlési nyelv mar a horvat volt, amikor Zagrabbdl haza-haza térve jelentkeztiink
nala. Els6 alkalommal azonban magyarul sz4lt hozzank, mert a kisér6 levélbdl, melyet Tamas
prépost atya és Bartusz atya rank bizott, tudta, hogy mindketten magyarok vagyunk,
Horgosrol és Bacsfoldvarrdl, vagyis egy-egy magyar falubol szarmazunk. Ezt méltanyolta, és
Ugy viselkedett veliink, mint magyar értelmiségiekkel, akik most a fépasztoruknal
jelentkeznek, de akiktdl sokat elvar. Biztatott benniinket, hogy az elkovetkezd évektdl ne
rettenjunk vissza, és utdna hamarosan elkildte a hivatalos felvételi értesitést.

2



Kdzcim: A belligyesnek hitt papndvendék

— Nem riasztotta vissza az sem, hogy nem magyarul tanulhat tovdbb? Menyire
tudott 6n akkor mar horvatul vagy szerbul, esetleg szerbhorvatul, mert ilyen nyelvet is
emlegettek régebben?

— Sejtelmem se volt arrél, hogy milyen nehéz hetek, hdnapok varnak redm. Az a szlav
tudadsom, amit Zentan elsajatitottam a szerb orak keretében, szanalmasan kevés volt. A
tanarnénk, Olga Janci¢, ha feleltetett benniinket, banatdban mindig megkdnnyezett minden
felel6t, mert annyira sutan, csapnivaldan beszéltiink, €s ami rank, magyarokra jellemzo, a
nemeket allanddan kevertiik és kavartuk. Nem tudtuk a nyelvi adottsagainkba beépiteni, hogy
vannak himnemi, nénemti és semleges nemii szavak. Rendkiviil furcsa dolgok torténtek,
amikor Zentan szerbiil feleltiink irodalomtoérténetbdl. Azt mondtuk, hogy XY ir¢ itt és itt
szillt, ahelyett hogy azt mondtuk volna, hogy itt és itt sziiletett. llyen szerb nyelvi alapokkal
érkeztiink Zagrabba.

— Az 1950-es évek éppen hogy elkezdédtek, kemény idok voltak. Az érettségi elott
mar nyilvanvalo és koztudott volt, hogy milyen hivatast fog valasztani. E miatt
megalaztatasban vagy olyan megprébaltatasban, amely keserves volt, nem volt része?

— Kemény 1d6k voltak, de akkor még a bacskai kozhangulat egyhéazbarat volt. Olyan
korokben mozogtam Zentan is és sziiléfalumban is, ahol senkinek eszébe nem jutott
lebeszelni vagy megalazni minket, noha nem titkoltuk, hogy papneveld intézetbe kériink
felvételt. Hivatastudatunk teljes hevében és batorsagaval szalltunk a Szabadka—zagrabi
szerelvényre. Talalkoznunk kellett ut kozben Gyorgy Janossal. O is papnak késziilt.
Gomboson kellett felszallnia, de nem ismertiik egymast. Vajon hol lehet? O meg végigjarta a
szerelvényt, bekukkantott a flilkékbe. Zavartan kérdeztiik egymastdl, hogy mit kereshet ez az
illetd. Beliigyesnek sejtettiik. Taldn belénk akar kotni, gondoltuk. Megannyiszor végigsétalt a
fiilkénk el6tt. Aztan benyitott, iidvozolt benniinket szerbiil. Megkérdezte, hova utazunk. Mi
ezt is gyanusnak tartottuk. Tovabb kérdezett: Talan Zagrabba? Nott benniink a fesziiltség.
Ellenszenvesnek tartottuk az ismeretlent. Végll bemutatkozott és magyarra forditotta a szot.
Megoleltiik egymast, és elparolgott beldliink az idegenkedés. O jol beszélt horvatul.
Mindharman batran, telve reménnyel érkeztiink meg Zagrabba. Az 6 segitségével iratkoztunk
be a fakultasra.

— 1950 szeptemberében?



— Mar oktdber volt, mindig oktdber elsé napjaiban indult a szemeszter. A dékani
hivatal hirdet6tablajara kitlizott kozleményekbdl szinte semmit sem értettiink. Fogalmunk sem
volt, hogy mit kell csindlni, hogy kell indexet igényelni, mit jelent kitolteni egy kérddivet stb.
A mar ott tartozkodo felsébb éves bacskai kispapok vartak rank: az egyiknek Berecz Sandor
volt a neve, a masiknak Schmidt Vendel, akik elkisértek benntinket a dékani irodaba,
segitettek kitolteni a papirokat. A titkarsdgon szeretettel fogadott benniinket Klara tisztelendd
névér. A fakultés teljesen egyhdzi hatdskdrben miikodott, jollehet az dllami egyetem része
volt. Aztan a magunkkal cipelt borondokkel elindultunk a szeminarium épiiletébe.
Megddbbentett benniinket az épiilet ridegsége, egyszeriisége és szegényes kinézete. Olyan

helyre keriltlink, amely sem baratsagos, sem karbantartott nem volt.

Kdzcim: Szanalmasnak éreztem magamat a latin 6ran

— Mintha kaszarnya lett volna?

— Olyasmi. Az volt csak a kiilonbség, hogy a falakon a kiilonb6z6 falusi
templomokbol egybegytjtott oltarképeket, festményeket mizeumszeriien drizték.

— Nyelvtudas nélkil 1950-ben egy ilyen baratsagtalan kézegben nem érezhették
igazan otthon magukat. Embert probalo lehetett.

— Az els6 eldadasok igen emlékezetesek. Az aulak berendezése olyan szegényes volt,
hogy a sziil6falumban, Horgoson az els6 elemistak tantermében a padok bizony kiilonbek
voltak. Tudomasunkra adték a felsbb éves bacskai kispapok, hogy a fétantargyakat latinul, a
melléktantargyakat horvatul ismertetik az eléadok. Megérkezett az elsé orara Dr. P. Grimm
jezsuita atya, aki pszicholdgiéat tanitott. Koszontott benntinket, helyet foglalt a katedran,
végigmosolyogott a hallgatosagon, és tokéletes, klasszikus latinsaggal elkezdte az eldadasat.

— Egy Gjabb nyelv! Mennyire tudott 6n akkoriban latinul?

— Szegeden heti negy oraban ismerkedtink a latin nyelvvel, és Zentan ket éven at volt
heti egy orank. Bar a szegedi latin nyelvorak emléke megmaradt bennem, nagyon sok latin
kifejezés és foleg a nyelvtan tokéletesen rogziilt bennem, ennek ellenére az els6 eléadason
csak a kotészavakat értettem, az et-et, az atqui-t és esetleg azt a kifejezést, hogy namque, ami
azt jelenti, hogy ugyanis. Szanalmasnak éreztem magamat.

— Volt tankonyviik? Azt konnyebb megérteni, mint az él6 beszédet.

— Kaptunk Ggynevezett skriptakat, vagyis sokszorositott jegyzeteket. Pénz és engedély
hidnyéban tankdnyveket nem adhatott ki a habortt kdvetd években a fakultas. Az egész els6
hét teli volt meglepetéssel szamunkra. Nem ismertiik eléggé a latin nyelvet, és nem tudtunk
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horvatul. A folyosora kifliggesztett hirdetéseket sem értettiik. Példaul horvat nyelven a
bogoszlovni vagy bogoslovni fakultet azt jelentette, hogy teoldgiai fakultas, a blagoszlov-
blagoslov jelentése pedig aldas vagy litania. Mindkeét sz6 ismeretlen és nagyon hasonl6 volt.
Arrél szoltak a folyosora kifiiggesztett hirdetmények, hogy mikor kezdédnek az 6rdk a
bogoszlovni fakultason, és aztan délutan mikor van a szeminariumban a blagoszlov, vagyis a
litdnia. Fogalmilag az egyik szonak semmi kdze a masikhoz. T4jékozatlansagunk,
tudatlansagunk miatt igen rosszul éreztilk magunkat. Acsorogtunk és vartuk, hatha jon valaki
az 1désebb magyar kispapok koziil, akik szintén a Szabadkai Egyhdzmegy¢ébdl valok voltak.
Kértuk, hogy fejtsék meg szamunkra, mi az, hogy bogoszlov és mi az, hogy blagoszlov. Jokat
nevettek rajtunk, és kedves hatba veregetéssel biztattak benniinket, hogy sebaj, 6k is
hasonldan érezték magukat néhany évvel korabban. Minden rendben lesz, ne keseredjlink el.
Kovetkezett az ebéd, és utana a rekreécios orak.

— Mennyien voltak a szeminariumban?

— SzézhUszan, késébb szazhatvanan voltunk a hat évfolyamon. Tarsaink jorészt
horvatok voltak. Ok is nagy szeretettel fogadtak benniinket. Erdeklédtek, honnan jottiink,
miért jottlnk, miért valasztottuk a papi hivatast, szerették volna tudtunkra adni, hogy
mennyire 6rilnek, hogy készek baratsaggal befogadni minket maguk kdzé. Amikor azutan mi
is elkezdtiink egy-két mondatot szerkeszteni és ekavicés szerb valtozatban elmondani, ezek a
kedves filk egymasra néztek, és mondanom sem kell, hogy ugy bdmultak rank, mint
allatkertbdl érkezett példanyokra, akik nem voltunk képesek kifejezni magunkat. Kivételt
képezett harmadik tarsunk, aki mar jol beszélt horvatul. Aztan az ebédldben is egymashoz
elég kozel Ultink, bar a szemindriumban az volt a szabaly, hogy inkabb mindig Gjabb
asztaltarsakkal ismerkedjiink 6ssze, hogy minél tobbekkel baratsagot kothesslink. A rekreacio
soran, amikor az udvaron sétaltunk, Janikat hivtuk, hogy segitsen rajtunk. O volt a nyelv, mi

ketten bargydn mosolyogtunk.

Kdzcim: Majdhogynem napkozis kisfinak éreztem magam

— A zentai nagyfiukbol, a mar-mar értelmiségi urakbdl hirtelen megint kisfiak
lettek.

— Ezt a sutasagot eleg nehéz volt elviselnem. Majdhogynem napkdzi otthonos
kisfilnak éreztem magam. Pszichikailag nehéz napjaim voltak. A masik nehézseget a
szeminarium konyhaja okozta, mely igen gyenge volt, hisz Zagrdb még a haborud utani nehéz
évek terhét viselte. A reggeli, az ebéd és a vacsora a mi bacskai gyomrunknak igen gyatra
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volt. Kukoricalisztb6l késziilt kenyér, kukoricamalé miikavéval és mellé — esetleg minden
masnap — Truman tojas. Ezt kaptuk reggelire.

— A Truman tojas meg mi fan terem?

— Amerikai segélycsomagokban tojasport kapott a szeminarium konyhdja. Rantottaféle
késziilt beldle.

— Ezek szerint kacsacomb nem kerult az asztalra.

— Se kacsacomb, se csirke, csak hetente egyszer egy szelet hus, 6t cm hossz( és mésfél
cm sz€les. Bacskai gyomrunknak a kukoricakenyér is szokatlan volt. Kettds
megprobaltatasban volt tehat résziink: az egyik a megalazottsag, a méasik az éhség. Az akkori,
habor( uténi nincstelenség két jelenségének kulonds talalkozasa. Ezen is tal kellett esni. A
horvat fitk nagyon szerették a salatakat, reggel, délben, este. Délben altalaban babfézeléket
vagy bablevest kaptunk kenyérrel és salataval. A salata nem az altalunk ismert vajsalata volt,
hanem keser(i, hegyes, cikk-cakkos levelii. Nem tudtuk, hogy Zagrabban a polgarok
ugyanezeket a kinokat viselik, amibe mi is belepottyantunk a bacskai milidbdl. Fogalmunk
sem volt arrol, mit jelent a nincs.

(Folytatjuk)
Képaldiras:
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